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65 artiklan 3 kohta – Tiedot siitä, miten asetuksen 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuomioiden oikeusvaikutukset määritetään kansallisen lain mukaisesti
Ei sovelleta
74 artikla - Kuvaus kansallisista täytäntöönpanosäännöistä ja -menettelyistä
Ks. sivu ” ”.
75 artiklan a alakohta – Niiden tuomioistuinten nimet ja yhteystiedot, joille 36 artiklan 2 kohdan, 45 artiklan 4 kohdan ja 47 artiklan 1 kohdan mukaiset 
hakemukset on toimitettava
alioikeuden täytäntöönpanotuomari, kun on kyse täytäntöönpanosta kieltäytymistä koskevasta hakemuksesta, sillä tällainen hakemus voidaan esittää 
ainoastaan pakkotäytäntöönpanon riitauttamisen yhteydessä;
alioikeus ( ), kun pääasiassa on kyse 36 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta hakemuksesta, joka koskee päätöstä siitä, että perusteita tribunal judiciaire
tunnustamisesta kieltäytymiselle ei ole, tai tunnustamisesta kieltäytymistä koskevasta hakemuksesta (45 artikla)
75 artiklan b alakohta – Niiden tuomioistuinten nimet ja yhteystiedot, joille täytäntöönpanosta kieltäytymistä koskevasta hakemuksesta annettua päätöstä 
koskeva muutoksenhaku on osoitettava 49 artiklan 2 kohdan nojalla
- Ranskassa muutoksenhakutuomioistuin ( ). Alueellisesti toimivaltainen muutoksenhakutuomioistuin määräytyy päätöksen antaneen Cour d’appel
ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen mukaan.
75 artiklan c alakohta – Niiden tuomioistuinten nimet ja yhteystiedot, joille mahdollinen jatkomuutoksenhaku on osoitettava 50 artiklan nojalla
- Ranskassa kassaatiotuomioistuin ( )Cour de cassation
75 artiklan d alakohta – Hyväksytyt kielet tuomioita, virallisia asiakirjoja ja tuomioistuimessa tehtyä sovintoa koskevien todistusten käännöksiä varten
Ei sovelleta
76 artiklan 1 kohdan a alakohta – Asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa ja 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tuomioistuimen toimivaltaa koskevat säännöt
- Ranskassa siviililain 14 ja 15 §
76 artiklan 1 kohdan b alakohta – Asetuksen 65 artiklassa tarkoitetut oikeudenkäynnistä kolmannelle tehtävää ilmoitusta koskevat säännöt
Ei sovelleta
76 artiklan 1 kohdan c alakohta – Asetuksen 69 artiklassa tarkoitetut yleissopimukset
Belgian ja Ranskan sopimus tuomioistuimen toimivallasta sekä tuomioiden, välitystuomioiden ja virallisten asiakirjojen tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta, 
allekirjoitettu Pariisissa 8 päivänä heinäkuuta 1989,
Bulgarian kansantasavallan hallituksen ja Ranskan tasavallan hallituksen sopimus keskinäisestä oikeusavusta siviilioikeudellisissa asioissa, allekirjoitettu 
Sofiassa 18 päivänä tammikuuta 1989,
Ranskan tasavallan hallituksen ja Tšekkoslovakian sosialistisen tasavallan hallituksen sopimus oikeusavusta sekä tuomioiden tunnustamisesta ja 
täytäntöönpanosta siviili-, perhe- ja kauppaoikeudellisissa asioissa, allekirjoitettu Pariisissa 10 päivänä toukokuuta 1984,
Ranskan ja Espanjan sopimus siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa annettujen tuomioiden, välitystuomioiden ja virallisten asiakirjojen tunnustamisesta ja 
täytäntöönpanosta, allekirjoitettu Pariisissa 28 päivänä toukokuuta 1969,
sopimus siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa annettujen tuomioiden, välitystuomioiden ja virallisten asiakirjojen tunnustamista ja täytäntöönpanoa 
koskevan, Pariisissa 28 päivänä toukokuuta 1969 allekirjoitetun Ranskan ja Espanjan sopimuksen 2 ja 17 artiklan tulkinnasta, tehty noottien vaihdolla 25 
päivänä helmikuuta 1974,
Jugoslavian sosialistisen liittotasavallan hallituksen ja Ranskan tasavallan hallituksen sopimus tuomioiden tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta siviili- ja 
kauppaoikeuden alalla, allekirjoitettu Pariisissa 18 päivänä toukokuuta 1971,
Unkarin kansantasavallan ja Ranskan tasavallan sopimus oikeusavusta siviili- ja perheoikeuden alalla sekä päätösten tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta 
ja oikeusavusta rikosoikeudellisissa asioissa sekä rikoksentekijän luovuttamisesta, allekirjoitettu Budapestissa 31 päivänä heinäkuuta 1980,
Ranskan ja Italian sopimus siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa annettujen tuomioiden täytäntöönpanosta, allekirjoitettu Roomassa 3 päivänä kesäkuuta 
1930,
Ranskan ja Itävallan sopimus siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa annettujen tuomioiden ja virallisten asiakirjojen vastavuoroisesta tunnustamisesta ja 
täytäntöönpanosta, allekirjoitettu Wienissä 15 päivänä heinäkuuta 1966,
Romanian sosialistisen tasavallan ja Ranskan tasavallan sopimus oikeusavusta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa, allekirjoitettu Pariisissa 5 päivänä 
marraskuuta 1974.
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